Svenska kyrkan

JONKOPING

ARBETSORDNING FOR KYRKOFULLMAKTIGE

I JONKOPINGS FORSAMLING

Faststilld av kyrkofullmdktige 2025-10-28 att gdlla 2026-2029
Kyrkofullmaktige ar forsamlingens hogsta beslutande organ.

I anslutning till vad i Kyrkoordningen 3 kap 4r stadgat om kyrkofullméktige ska f6ljande
bestimmelser gélla for kyrkofullméktiges sammantraden och drendenas handléggning.

§1 Uppgifter
Kyrkofullméktige beslutar i principiella &renden och i drenden som pé annat sitt dr av storre vikt,
framst
- godkdnnande av forsamlingsinstruktionen,
- mél och riktlinjer for verksamheten,
- budget, kyrkoavgift och andra viktiga ekonomiska fragor,
- val av ledamoter och ersittare i1 kyrkoradet och valnimnden,
- val av revisorer,
- grunderna for ersittning till fortroendevalda och revisorer,
- faststdllande av arsredovisningens resultat- och balansrakning, och
- ansvarsfrihet.

Kyrkofullméktige beslutar ocksa i andra frigor som anges 1 kyrkoordningen.
Kyrkofullméktige far uppdra at kyrkoradet att i fullméktiges stélle fatta beslut i ett visst drende
eller vissa grupper av drenden. S&dana drenden som avses i 1 § far dock inte delegeras.

§2 Presidium

Ar d& val av kyrkofullmiktige dgt rum viljer det nyvalda fullmiiktige vid sammantriide fore
december ménads utging for kommande mandatperiod ordforande, forste vice ordférande och
andre vice ordférande vilka utgor presidiet.

Avgar ordforande eller vice ordforande som ledamot eller fran sin presidiepost, bor fullméktige
sa snart som det dr mojligt vélja annan ledamot i den avgangnes stélle for dterstoden av tjinst-
goringstiden 1 det sérskilda uppdraget.

§3 Interimsordforande

Om presidiets ledaméter édr forhindrade att instélla sig vid sammantrdde med kyrkofullméktige
ankommer det pé élderspresidenten, d v s den bland fullmiktige, som varit ledamot langst tid,
eller om tva eller flera ledamoter har lika 14ng tjanstgoringstid, den dldste av dem, att utova
ordforandeskapet tills dess en tillféllig ordférande utsetts.

§4 Sammantridesordning

Kyrkofullméktige faststiller genom sérskilt beslut varje r de dagar under ndastkommande ar da
ordinarie sammantrdaden ska hallas samt tidpunkten for dessa. Om det dr pakallat av sarskilda
skél fir ordforande efter presidiesamrad besluta att visst sammantrdde ska héllas pé annan dag én
den av kyrkofullméktige 1 forviag bestdmda.



Forsta sammantrdadet med det nyvalda fullméktige hélls fore november ménads utging pa dag
och tid som gamla kyrkofullmaktige bestimmer. Vid detta sammantrade forréttas val av
valberedning.

Ordforande vid detta sammantrdde dr nyvalda fullmédktiges alderspresident, dvs den ledamot
som varit ledamot i kyrkofullmidktige under lingst tid. Om tva eller flera personer varit
ledaméter under lika ldng tid fungerar den dldste av dessa som alderspresident.

Vid ett andra sammantréade, till vilket alderspresidenten kallar och som halls fére december
ménads utgang, forréttas 6vriga val pd forslag av den vid novembersammantradet valda val-
beredningen . Alderspresidenten ir ordfdrande till dess presidium valts.

Kyrkofullméktige bestimmer nér ordinarie sammantrdde ska hallas.
Sammantréde ska ocksa héllas nér kyrkorédet eller minst en tredjedel av fullméktiges ledamdter
begir det eller nédr ordféranden anser att det behovs.

Ordforande fér efter presidiesamréad besluta att ssmmantriadet ska instéllas, om nagot drende inte
foreligger till behandling pa i forvég utsatt ssmmantréde eller om det pa annat sétt ar pakallat av
sarskilda skil. Uppgifter om beslutet ska utan drdjsmal och minst en vecka fore den bestdmda
sammantrddesdagen anslds pa forsamlingens anslagstavla och inom samma tid 1dmnas till varje
ledamot och erséttare i fullméktige pa ett 1ampligt sétt.

§s Sammantridesplats

Kyrkofullméktiges sammantridden halls pa plats som nyvalda fullméktige beslutar vid december-
sammantridet. Ordforanden far efter presidiesamrad for sérskilt fall bestimma annan samman-
tradesplats.

§6 Placeringsordning
Vid kyrkofullméktiges sammantraden har presidiets ledamoter och fullméktiges sekreterare
sarskilda platser vid presidiebordet.

Ovriga ledaméter i fullmiktige placeras i ordning efter tjinstgoringstid i kyrkofullmiktige.

Ersittare, som tjdnstgor 1 ordforandens eller vice ordforandes stélle, sitter pd sérskilt anvisad
plats, och ersittare, som tjanstgor i annan ledamots stélle, ledamotens plats. Ovriga erséttare har
platser, som anvisats dem.

§7 Kungorelse av sammantride

Ordforande utfardar en kungdrelse om ndr kyrkofullméktige ska sammantrédda. Kungorelsen ska
innehalla uppgifter om tid och plats for ssmmantrédet samt uppgifter om de drenden som ska
behandlas. Kungorelsen ska anslds minst en vecka fore sammantridesdagen péd forsamlingens
anslagstavla.

Kungorelsen ska inom samma tid ldmnas till varje ledamot och erséttare och vara atfoljd av
tillhérande handlingar. Presidiet beslutar om eventuell annonsering i dagspressen.

Om ett ssmmantridde med fullméktige ska fortsétta vid senare tidpunkt &n inom en vecka, ska
kungorelse hdarom utfardas 1 vanlig ordning, om fullmiktige inte bestimmer annat.



§8 Upprop
Vid sammantriddets borjan forrittas upprop av ordinarie ledamoter och erséttare.
Upprop forréttas dven vid borjan av sammantrade, som efter avbrott fortsétter vid senare

tidpunk.

Om ledamot infinner sig vid sammantrade efter det att uppropet avslutats, ska hen anmila sig
hos ordféranden, som efter tillkéinnagivande om narvaron later ledamoten intréda i tjinstgoring
dé behandling av nytt drende paborjas.

Ledamot och erséttare, som tjanstgor i ledamots stélle, far inte annat an tillfélligtvis 1dmna
sammantride utan att anméla detta till ordféranden.

§9 Ersittarnas tjinstgoring
Ar ledamot av kyrkofullmiiktige forhindrad att delta i sammantriide eller del av detta, ska denne
anmala detta till kyrkofullmiktiges sekreterare, ordinarie ledamot ansvarar for att kalla ersittare.

Ersittare tjdnstgor i den ordning som faststillts av stiftsstyrelsen 1 Vix;jo stift.

Om ledamot utan att i forvig ha anmaélt hinder uteblir frin sammantrédet eller efter anmélan om
hinder att vidare delta i sammantrade lamnar detta, tjinstgor erséttare som ar narvarande vid
sammantridet och som stér i tur att tjdnstgora.

Ledamot eller erséttare bor inte intrdda 1 tjdnstgoring under pagéende handldggning av ett drende.

§10 Beredning och initiativritt
Innan kyrkofullméktige avgor ett drende ska det ha beretts av kyrkoradet som ska l&dmna forslag
till beslut i drendet.

Kyrkofullméktige ska besluta 1 drenden som véckts av:

1. kyrkorédet

2. en ledamot genom en motion

3. kyrkostyrelsen, stiftsstyrelsen eller domkapitlet

4. revisorerna, om det géller drende som har samband med deras uppdrag.

Arenden, som ska bli foremal for kyrkofullmiktiges préovning och som inkommer mellan tvé
sammantrdden med fullmiktige, far ordféranden eller den ordforanden dartill utser remittera for
beredning till kyrkorddet. Denna remiss ska redovisas vid ndstkommande sammantréde.
Kyrkofullméktige far behandla revisionsberittelse utan féoregdende beredning.

§ 11 Motioner

Motion ska vara skriftlig och egenhéndigt undertecknad av ledamot i kyrkofullméktige. I samma
motion far inte frAgor av olika beskaffenhet behandlas.

Erséttare far vicka motion endast vid sammantrade, da ersittaren tjanstgor som ledamot.

Kyrkofullméktige ska vid sitt sista ordinarie sammantridde for aret redovisa de motioner som
dnnu inte har slutforts.



§ 12 Foredragning
Vid sammantrdde handldggs drendena i den ordning de angivits pa foredragningslistan.
Kyrkofullméktige far dock besluta om éndring av ordningsfoljden.

Foredragande ar ordférande 1 det rad/utskott som drendet tillhor eller den hen utser.

§13 Yttrander:tt
Varje ledamot i kyrkofullméktige har rétt att yttra sig i alla fragor, i vilka dverldggning far dga
rum. Forsamlingens kyrkoherde har ritt att delta i 6verldggningarna.

Ratt att stélla fragor har dven ordféranden och vice ordféranden i kyrkorddet samt kyrkoherden.
De har inte ritt att delta i besluten om de inte dr ledaméter 1 kyrkofullmaktige.

Ledamot och annan, som har rétt att delta i fullméktiges dverldggningar, far ordet i den ordning, i
vilken denna person anmélt sig och blivit uppropad. Denna person har dérutdver ritt, att for kort
inldgg, innefattande replik, upplysning eller rittelse i anledning av vad en talare anfort, fa ordet
under omedelbart efter den talare som har ordet, da begéran om att fa gora inldgget framstallts.

Skulle ndgon 1 sitt yttrande avldgsna sig frdn &mnet far ordforanden med klubbslag fésta talarens
uppméirksamhet pa detta. Om denna person inte later sig rittas, har ordforanden ritt att ta ifran
denna person ordet. I ovrigt fir ingen avbryta en talare under dennes anforande.

Ordforande fér visa ut den som upptréder stérande och inte réttar sig efter tillsdgelse.

§ 14 Propositionsordning
Ett forslag eller yrkande, som ledamot framstiller under 6verldggningen i ett &rende och som ska
foranleda proposition, ska ldmnas skriftligen, om ordforanden anser att det behovs.

Ordforanden far végra proposition, om hen anser att ett framstallt forslag eller yrkande strider
mot gillande lag eller allmén forfattning eller denna arbetsordning. Om kyrkofullméktige bifaller
yrkandet att proposition ska stéllas, far ordféranden inte vidare végra proposition.

Ordforanden ska vigra proposition, om hen anser, att ett framstillt forslag eller yrkande innebér
ett nytt drende, varvid ordforandens beslut blir géllande. Detta forfarande dr inte tillimpligt i
arende, som inte behover utredas.

§ 15 Omrostning

Om en ledamot begédr omrostning ska den ske 6ppet, utom i drenden som géller val.
Vid personval ska alltid sluten omrostning ske.

Valsitt och forfarande vid proportionella val hdnvisas till Kyrkoordningen kap 39.

Vid omrostning avges rosterna efter upprop, som forréttas enligt uppropslistan. Efter det att
uppropet och réstavgivningen genom klubbslag forklarats avslutade far avgiven rost inte dndras.
Ledamot eller tjanstgdrande erséttare, som inte varit narvarande vid uppropet, far inte utdva sin
rostratt.

Fore varje omrostning ska ordféranden anmoda de for sammantrddet utsedda justeringsménnen
att anteckna de avgivna rosterna.

§16 Interpellation

Vill ledamot framstélla interpellation, bor denna avldmnas till kyrkofullméktiges ordférande
senast en vecka fore dagen for det sammantrade, da den ar avsedd att framstéllas. Beslutar
fullméktige att interpellationen far framstéllas, bor den besvaras senast vid nista sammantréde.
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Interpellanten bor ges tillfélle att fore det sammantréde dé interpellationen ska besvaras ta del av
svaret 1 skriftlig form. Uppgift om att interpellationssvar kommer att Idmnas vid visst
sammantriade bor 1dmnas 1 kungorelsen om sammantradet.

Kyrkofullméktiges ordférande far dverlamna framstélld interpellation till annan
ledamot av fullmédktige, som pa grund av sitt uppdrag har sérskilda forutsittningar att kunna
besvara interpellationen.

Erséttare far framstélla interpellation endast vid sammantridde, da hen tjanstgor som ledamot, och
om interpellationen ar tillginglig for kyrkofullméktiges ledamoter. Ersittare far delta i debatt vid
interpellationens besvarande endast om hen da ar tjanstgérande.

§17 Enkel fraga

Vill ledamot i kyrkofullmidktige, ordférande och vice ordforande i kyrkorédet samt kyrkoherden
framstélla frdga for inhdmtande av upplysningar om sakforhéllande 1 &mne, som tillhor
fullméktiges handldggning, s.k enkel fraga, forutsétter detta att den person, till vilken frdgan
riktas, dr ndrvarande vid sammantridet och att fragan kan besvaras utan storre omgéng.

Om den tillfrdgade forklarat sig beredd att besvara fragan, beslutar fullméktige utan foregéende
overlaggning om fragan far framstillas. Ldmnas sddant medgivande, bor fragan besvaras vid
sammantrédet. | debatt med anledning av fragan fir endast den som framstéllt frigan, och den
tillfrigade delta.

§18 Valberedning

Vid forsta sammantriddet med nyvalda kyrkofullmaéktige, som ska dga rum fore november
manads utgang det ar val av kyrkofullméktige dgt rum, véljer fullmiktige en valberedning
bestdende av en ledamot och en ersittare frin varje nomineringsgrupp, som blivit foretradd
1 kyrkofullmaiktige. Denna valberedning tilltrader omgaende. Fullmiktige véljer samtidigt
bland valberedningens ledaméter en ordforande och en vice ordforande 1 valberedningen.
Detta val forbereds av alderspresidenten.

Valberedningen ska uppritta forslag till alla hos fullmédktige forekommande val utom val av
valberedning och annat val, som fullméktige forrittar utan sérskild beredning.

Valberedningens sammantrdden ska protokollforas.

§19 Sekreterare
Kyrkoherden utser sekreterare 1 kyrkofullméktige och fullméaktiges valberedning, om inte annat
pakallas av omstidndigheterna.

§20 Justering av protokoll

Sa snart kyrkofullmiktiges protokoll blivit justerat av tvd ledamdter ska avskrift av protokollet
overlamnas till kyrkorddet och utdrag skickas till de rad/utskott och tjinsteméan, som har i
uppdrag att verkstélla kyrkofullmaktiges beslut.

Den som har deltagit i avgorandet av ett drende far reservera sig mot beslutet. Reservationen ska
anmilas innan sammantridet har avslutat. Om ledamoten vill utveckla reservationen narmare,
ska den avfattas skriftligen och ldmnas senast nér protokollet justeras.



